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A. Brev fra Fellesskabet

Hr.,

Jeg har den @re herved at henvise til de dreftelser om samhandelsordningerne for visse-land-
brugsprodukter, der har fundet sted mellem Fzllesskabet og Bulgarien som led i forhandlingerne
om Europaaftalen.

Jeg bekrafter over for Dem, at Fllesskabet vil treffe de nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at Bulgarien efter denne aftales ikrafttreden fuldt ud far adgang til den importordning for
levende hornkvaeg, der er indfert ved artikel 13 i Ridets forordning (EQF) nr. 805/68, pd samme
vilkar som Ungarn, Polen og Tjekkoslovakiet.

Skulle importen til Fzllesskabet ifolge beregningerne kunne né et niveau pa over 425 000 stk.,
og skulle en sadan udvikling i importen indebare en trussel om alvorlige forstyrrelser pa felles-
skabsmarkedet for okseked, forbeholder Fzllesskabet sig ret til at vedtage sddanne passende for-
valtningsmassige foranstaltninger, som er omhandlet i Radets forordning (EQF) nr. 1157/92 og i
Europaaftalerne med Ungarn, Polen og Tjekkoslovakiet, uden at dette berarer Fzllesskabets ovri-
ge rettigheder ifolge aftalen. I den forbindelse skal importen af levende hornkveeg, som ikke er
omfattet af de opgerelser, der er omhandlet i artikel 13 i Radets forordning (EQF) nr. 805/68, og af
Europaaftalerne begrenses til kalve med en levende vagt pa hejst 80 kg.

Jeg ville veere Dem taknemmelig, sifremt De over for mig vil bekrzfte, at Deres regering er
indforstdet med ovenstdende.

Modtag, hr. , forsikringen om min mest udmaerkede hojagtelse.

For Fellesskabet



